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A situacao de contacto permancnte entre tribos indigenas ¢ a popuia-
¢ao néo-brasileira permite-nos — com bases em dados colhidos entre os
Tukuna, no Alto Solimodes, ¢ os Xokléng, no Municipio de Ibirama. em
Santa Catarina! — fazer algumas consideracoes que talvez sejam uteis
para se orientar o processo de aculturacao dessas populacgoes tribais atra-
vés de estabelecimentos de ensino que o Servico de Protecao aos Indios ou
outras entidades, governamentais ¢ particulares, mantém ou venham a man-
ter nas respectivas areas. Trata-se de imprimir a escola um cunho que a
torne instituicao capaz de facilitar a integracao do indio na vida sOcio-eco-
nomica regional. Para tanto, € preciso que o processo educacional s¢ fun-
damente em principios claramente delineados.

Nao obstante as vantagens que traria, nao € possivel o ensino bilingue
aos grupos indigenas brasileiros, ja pela falta de professores habilitados, ja
pelo alto custo, visto que os grupos tribais falam os mais variados idiomas
¢ possuem escassa populacao. Além disso, tornar-se-1a imprescindivel a
criacao de uma literatura escolar especifica para cada grupo. Dai porque
o SPI e diversos professores a ¢le ligados formularam programas — sc¢ bem
que minimos — em portugués, exclusivos para o ensino dos grupos siivi-
colas. Sua aplicacdo entretanto deve levar em conta a situacao real das
escolas. Os resultados da rapida analise que nos propomos fazer aqui para
os Tukuna e os Xokléng, poderio até certo ponto estender-se as demais
populacdes indias em contacto permanente com a civilizacao.

1. O funcionamento das escolas

1. Uma escola do SPI vem funcionando ha oito anos no “Posto In-
digena Ticunas”, e durante €sse tempo, nenhum aluno logrou promogao
para a segunda série, ou seja, nenhum foi alfabetizado. Atualmente as
qulas sio ministradas por um professor da Campanha Nacional de Erradi-
cacio do Analfabetismo que, trabalhando no municipio-pildto de Benja-
mim Constant, resolveu colaborar com o Posto Indigena, que nao tinha
recursos financeiros para contratar um mestre. A matricula registra 78
alunos, 56 do sexo masculino e 22 do sexo feminino. O comparecimento as
aulas acusa média mensal de 65% . A idade dos alunos varia entre 10 ¢
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19 anos e diversos déles fazem copias perfeitas, sem saber ler o que escre-
veram; outros léem textos completos, sem conseguir interpretar ou mes-
mo compreender o que leram. Nao ha atividades recreativas na vida diaria
da escola, tampouco sdao ensinados rudimentos de agricultura e artesanato.

1. No Igarapé Sdao Jerénimo ha uma escola estadual, Escola Isolada
de Vendaval, que ndo aceita como alunos os filhos dos Tukuna. A profes-
sora afirma que “os Tukuna nao aprendem” ¢ que “nao vai perder tempo a
ensina-los”. Excusado ¢é dizer que essa mestra ndo tem formacao profissio-
nal adequada e o proprio ensino que ministra aos “civilizados” se justifica
apenas em face das condicoes ali vigentes. Os alunos nao vao além da car-
titha ¢ das quatro operacoes fundamentais — e isto apOs trés ou quatro
anos de ensino.

I11. Em Santa Rita as professoras das Escolas Reunidas “Gilberto
Mestrinho” acham que “os Tuktna sao dificeis de ser ensinados” ou “sao
como animais ¢ sO fazem o que a gente manda”, nao os admitindo por 1sso
a matricula. A Missao Protestante, ali sediada, pretendia iniciar atividades
escolares entre os Tukuna, ¢ exclusivamente para &stes, para o que a popu-
lacao indigena construira uma casa. Informou-nos o pastor que iria valer-
se¢ do ensino bilingiie =. Confiavg no éxito de sua experiéncia devido 20
descontentamento dos Tukuna gerado pelo fato de seus filhos, quando alu-
nos da escola da Missao em Santa Rita, ficarem ali inteiramente segregados
dos “brancos”. Alias, nessa vila a segregacao ¢ de tal ordem que os Tukuna
possuem o seu proprio templo, os seus times de futebol, etc., nao tendo
oportunidade para relacoes mais estreitas com organizacoes congéneres dos
“civilizados”.

V. No “Posto Indigena Duque de Caxias”, o Municipio de Ibirama,
funcrona a Escola Getulio Vargas do SPI. Criada para os Xokléng, que
foram pacificados em 1914, conta com 43 alunos: 18 do sexo masculino e
25 do sexo feminino. Alguns désses alunos pertencem a familias Kaingdng
¢ Guarani, que vivem nas proximidades. A freqiiéncia média as aulas é de
51% ¢ apenas 8 alunos freqlientam a segunda série *. Verificamos que,
desde 1940, data da criacao da escola, diversos alunos indios aprenderam
aler oo escrever. O atual professor, filho de mae Xokleng ¢ pai “civili-
zado™. segue mctodos de todo supcrados. Afirma ensinar sOmente o que
aprendeu com seu professor, na propria escola do pdsto, e as vézes con-
sulta. um colega de alguma escola vizinha. Embora exista no estabeleci-
mento material necessario ao funcionamento de um clube agricola, nao ha
Cnsino de agricultury e de outras técnicas, nem se cuida de atividades re-
creativas .

2. A situacao interétnica e a escola

Embora cm contacto secular com nossa civilizacio, os Tukuna man-
tem em grande parte a sua cultura, principalmente 2 lingua. Por neces-
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<idade apenas os homens falam o portugués, ja que as mulheres pouco ou
nenhum contacto tém com os néo-brasileiros da area. Assim, as criangas,
chegando & escola, nada ou pouco conhecem do nosso vocabulario. O en-
contro da frente de expansao néo-brasileira com os Tukuna criou nestes
uma atitude de inibicdo ante o “civilizado”, uma “casca” protetora que, no
caso dos escolares, nao tem sido rompida pelos mestres. Por sua vez, as
relacoes entre pais e fithos, tais como s@io estruturadas no sistema social
da tribo, levam a crianga Tukuna a nao se ajustar a educacao coercitiva
nosta em pratica pelos mestres. Ademais, os padroes culturais tradicionais
orientam-na para outras esferas que nao a escola e nao a motivam para o
cumprimento dos horarios e das tarefas escolares.

Os Xokléng constituiam uma tribo nomade, ¢ a caga representava
sua principal base econémica. Depois da pacificacdo, apos barbara cam-
nanha de perseguicdo e exterminio, ¢ a fim de reduzir os efeitos negativos
Jo contacto com os brancos, o SPI adotou uma técnica de controle das re-
lacoes entre a tribo ¢ as frentes pioneiras que se estabeleciam no vale do
Itajai do Norte e adjacéncias. Entretanto, isto nao impediu que a tribo
fdsse atingida por doencas letais — gripe, pneumonia, sarampo, etc. —
¢ em breve a reducdo demografica solapou as bases da cultura tradicional.
Realizaram-se casamentos interétnicos e intertribais e os remanescentes da
tribo foram envolvidos pela sociedade dos brancos. Com isto, o aprendi-
zado do portugués passou a ser comum a todos os membros do grupo. A
necessidade de adquirir mercadorias entre os “civilizados” e a de comer-
cializar os seus proprios produtos, a par da orientacao do SPI no sentido
de transformar o grupo ndmade-cagador em sedentario-agricola, levou a
populacdo Xokléng a desistir de formar qualquer “casca” protetora de sua
cultura.

Ao contrario dos Tukina — talvez devido a sua mobilidade, a par de
um provavel processo de regressdo cultural — as estruturas basicas da so-
ciedade Xokléng eram extremamente fluidas 4. Por isso ndo houve muita
«“resisténcia” da cultura tradicional, quando se imp0s o processo de acultu-
raciao, e a segunda geracdo Xokléng, nascida apds a pacificagao, passou a
aceitar a escola como necessaria a sua sobrevivéncia. Atualmente nao sao
apenas as relagdes interétnicas que motivam o aprendizado. A propria
igreja Assembléia de Deus, que se instalou nas terras do Posto ha uns oito
anos, ¢ constante motivadora do aprendizado, pelo menos enquanto E€ste
se limita ao nivel primario.

3. Observagoes finais

A — Quanto aos Tukuna:

a) A carga de esteredtipos trazida pelos mestres ¢ demais “civi-
lizados” da area é responsdvel pela segregacao das criangas Tukuna nos
estabelecimentos de ensino e pela sua nao-integragao °.
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b) Os professores participam dos estereotipos sobre 0s membros
da tribo, apontando a éstes como individuos “calados”, “complexados”, “di-
ficeis de ser ensinados”. No entanto, sabemos que hd Tukuna em verda-
deira luta particular com as famosas cartilhas do ABC, e outros, descjosos
de conhecer o que existe além do seu mundo tribal, o que s¢ manifesta
particularmente nas Interrogacoes constantes que fazem ao estranho. Se.
pois, a escola de Mariuagu nao logra aprovar scus alunos ou sequer alfa-
betizd-los, é porque os professores ignoram a cultura do grupo, nao pro-
curando adaptar os seus principios educacionais as exigencias especificas
do melo.

A experiéncia do pastor de Santa Rita vird mostrar at¢ que ponto a
simples adogdo do ensino bilingiie, sem quaisquer técnicas baseadas numa
analise etnoldgica da cultura, é capaz de conduzir a resultados mais satis-
fatorios.

B — Quanto aos Xokleng:

1) O contacto controlado evitou que a cultura Xokléng criasse
mecanismos de auto-defesa, apesar dos notdrios preconceitos contra a po-
pulacdo tribal mantidos por descendentes de imigrantes europeus radica-
dos na area.

b) Essa situacao possibilitou a sobrevivéncia da etnia, permitin-
do também que a escola, como entidade reguladora do processo de acul-
turacdo, tivesse aceitacao ¢ lograsse €xito razoavel.

c) Os mestres que tém trabalhado entre os Xokléng conviveram
por muito tempo com o grupo e aprenderam a sua lingua. Embory nao
a utilizem em suas aulas, ela lhes facilita a compreensao dos problemas

dos alunos.
sk

A situacao da escola nesses dois grupos tribais revela que nao pode
haver rendimento enquanto ndo se orientar o processo educacional segun-
do normas adequadas as diferentes reacdoes do aluno indio. Para tanto,
o estreito convivio com a tribo e a familiaridade com a lingua e as insti-
tuicOes tribais constituem requisitos indispensaveis. Mas éstes, por si sO.
nao garantem ensino eficiente, enquanto o professor se contentar em trans-
por para o meio tribal os métodos de ensino e educacao utilizados nos es-
tabelecimentos destinados a criancas do mundo civilizado.

Torna-se necessaria a elaboracao de principios basicos para o ensino
dos grupos tribais brasileiros, pois os programas do SPI sio insuficientes
para permitir aos mestres o cumprimento satisfatorio de suas tarefas. Es-
ses principios seriam adaptados pelos mestres as realidades dos grupos
tribais especificos. A elaboracao de uma metodologia, a criacio de cursos
de aperfeicoamento e de assisténcia técnica e pedagdgica para o ensino
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de minorias tribais seriam de grande valia para a orientacao dos profes-
sores. Apenas desta forma a escola vira g funcionar como agente orien-
tador do processo de aculturacao.

NOTAS

1) O A. visitou o Alto Solimoes de julho a setembro de 1962 como integrante do
grupo de pesquisa do prof. Roberto C. de Oliveira, do Museu Nacional. Estéve entre
0os Xokléng em julho de 1963, quando desenvolvia uma pesquisa sobre os grupcs jé em
Santa (Catarina.

2) A missao realizou estudos da lingua Tukuna ¢ traduziu alguns textos biblicos e
canticos sacros para essa lingua, a guisa de literatura para os futuros alfabetizados.

3) Dois alunos estao na terceira série, mas sao ‘“‘civilfeados”.
4) Veja-se Jules Henry, Jungle People, 1941.

5) A escola age, pois, como “fator convergente”’, segundo a terminologia de Roberto
Cardoso de Oliveira, Q Processo de Assimilacao dos Teréna. Rio de Janeiro, 1960. Pags.
129 ¢ segs.



